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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2021/1865
(2021. gada 22. oktobris),

ar ko labo Istenosanas regulas (ES) 2019/66 par noteikumiem par vienotu praktisko kartibu, kada

veicamas oficialas kontroles augiem, augu produktiem un citiem objektiem, lai parbauditu atbilstibu

minétajim precém piemérojamajiem Savienibas noteikumiem par aizsardzibas pasikumiem pret
augiem kaitigajiem organismiem, francu valodas versiju

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 (2017. gada 15. marts) par oficialajam kontrolém un
citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodro$inatu, ka tiek pieméroti partikas un baribas aprites tiesibu akti,
noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES)
Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK)
Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce]
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK,
89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo
kontrolu regula) ('), un jo ipasi tas 22. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2019/66 (3) francu valodas versija 1. panta 1. punkta ir klida attieciba uz
oficialajam kontrolém, kas kompetentajam iestadem javeic telpas un citas vietas, ko izmanto profesionalie operatori,
savukart 1. panta 4. punkta pirmaja teikuma ir kluda attieciba uz fiziskajam kontrolparbaudém, kas javeic
kompetentajam iestadém.

(2)  Tapéc IstenoSanas regulas (ES) 2019/66 francu valodas versija biitu attiecigi jalabo. Tas neskar paréjo valodu versijas.
(3)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

(Neattiecas uz latviesu valodas versiju)
2. pants
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselé, 2021. gada 22. oktobri
Komisijas varda —

priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN

() OVL95,7.4.2017., 1.1lpp.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/66 (2019. gada 16. janvaris) par noteikumiem par vienotu praktisko kartibu, kada veicamas
oficialas kontroles augiem, augu produktiem un citiem objektiem, lai parbauditu atbilstibu minétajam precém piemérojamajiem
Savienibas noteikumiem par aizsardzibas pasakumiem pret augiem kaitigajiem organismiem (OV L 15, 17.1.2019,, 1. Ipp.).
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